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TECHNICAL DATA

RTM1090
o VOLTAGE 230V -50 HZ
J INPUT POWER 950W
J SPEED 11000 RPM
o GRINDING DISC DIAMETER 125 mm

POWER TOOL’S UNITS

VENTILATING SLOT
SPINDLE LOCK BUTTON
GUARD

ON/OFF SWITCH

SIDE HANDLE
CLAMPING FLANGE

ocoa~rwhE

NOTE : THIS PRODUCT IS AVAILABLE FOR AMATOUR USING.

USING AREAS

Your ‘Rtrmax’ angle grinders has been designed for cutting, grinding and brushing marble
and metal work pieces as dry .

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions failure to follow all instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.



The voltage of the power source must agree with the value given on the nameplate of the
machine.

Before using the tool, check the tool and it’s power connections if there is any
damagement.

Don’t connect the plug to power source when switch is on.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Extreme temperature differences cause water droplets on power conducting parts. Before
switch on the tool, wait tool to get same temperature working room temperature.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions and
in the manner intended fort he particular type of power tool, taking into account the
work conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations
different from intended could result in a hazardous situation.

Fit work pieces and for fitting the work pieces, use clamping equipment’s or Vice.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loosing clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate.

When working with the machine, hold it firmly with both hands and provide for a secure
stance.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

When power tool is given to other people, this instruction manual must be given with
power tool.

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

WARNING: Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

e Keep the tools out of reach of children.

e Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool.

e Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventative safety measures reduce the risk
of starting the power tools accidentally.

e Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.

e Don’t switch off the tool when it is on load.

e Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.



e Avoid the anormal body moving, when operating the tools.

e Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in.
Carry power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

e Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

REPLACING THE GRINDING WHEEL

Before any work on the machine itself, pull the mains plug.

Use only wheels to min speed is as much as permitted no-load speed . Sanding and cutting
wheels are warming much during operating

Clean the grinding Wheel before fitting. Simple Wheel change by spindle lock: Press the

spindle lock and allow the grinding Wheel to latch in place.
Only ever press the spindle lock when the motor and grinding spindle are at a standstill.

e Cutting Disc
Take care grinding discs sizes. Disc’s fitting hole’s diameter must be properly fitted to
clamping flange. Don’t use reduction parts and adapter . Take care matching of disc’s rotating
direction arrow and tool’s rotating direction arrow(rotating direction arrow is on head of
tool).Put the flange nut and tighten by special spanner.
Before operating, check the wheel if it is fitted correct and rotating easily.

e Flap Sanding Disc

Take out the guard and fit hand security part. Put the clamping flange and disc to spindle.
Put the flange nut and tighten by special spanner.

e Rubber Sanding Wheel

Take out the guard and fit hand security part. Before montaging the rubber sanding wheel, put
2x discs.

e Cup Brush/Wheel Brush

Take out the guard and fit hand security part. Screw the grinding Wheel as near as firmly
connecting to clamping flange and tighten by special spanner.

e Backing Pad
Operating with backing pad, use special security guard.

Backing pad must be displaced according to working requirement. Adjust the security guard
according to this.



Put the flange nut and tighten by special spanner.

AVAILABLE GRINDING DISC

All grinding wheels that are mentioned in this manual can be used. Using grinding Wheel
rotation speed (r/min) must suit to specified values. Pay attention to rotation speed values on
the grinding wheel.

OPERATING

Always use the correct supply voltage.
The voltage of the power source must agree with the value given on the nameplate of the
machine. Machines designated for 230V can also be operated with 220V.

To switch on the machine push the on/off switch without pressing on.
To switch off the machine, pull back the on/off switch.

Continuous mode

To switch the machine continuous mode, you keep the on/off switch fully pressed and
simultaneously press the lock button and subsequently release the on/off switch.

To switch off continuous mode, press the on/off switch again.

OPERATING MANUAL

e Grinding

For the best rough grinding results, hold the grinding Wheel at an angle of between 30°
and 40° to the work piece surface and guide back and forth over the work piece in
steady movements

Do not use cutting discs for grinding working.

Cutting

Do not depress and vibrate to tool. Operate by properly press power for work piece. In
cutting process, the tool must operate reverse rotating direction. Otherwise there is
danger of losing control .

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine itself, pull the mains plug.

Changing carbon brushes
Check the carbon brushes regularly. Carbon brushes must be changed in pairs.



For safe and proper working, always keep the machine and the ventilation slots clean.
If the machine should happen to fail despite the care taken in manufacture and testing, repair
should be carried out by an authorized customer services agent for Rtrmax power tools.
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TEXHUYECKU CNELUNDUKALNU

RTM1090
e HAMPEXEHUE 230 V - 50 HZ
e BXOAHA MOLLHOCT 950W
e CKOPOCT 11000 RPM

e ANWAMETHP HA LWINPOBDBYHUAT AUCK 125 mm

YACTU HA MHCTPYMEHTA

1. BEHTW/IMPALLM OTBOPU
2. BYTOH 3A BJIOKUPAHE HA BAJIA
3. NPEANA3SUTEN
4. BYTOH 3A BK/IIOYBAHE/W3K/IIOUYBAHE
5. CMOMATATE/IHA PbKOXBATKA
6. ®NAHEL, 3A 3AXBALLAHE HA IUCKA
3ABENIEMKA: TO3M NPOAYKT HE E NOAXOAALL, 3A MPOPECUOHA/HA YINOTPEBA.

OBJIACTU HA NPUNTOXKEHUE

BawwuTe brnownanou ,,Rtrmax” ca npoeKkTMpaHu 3a psasaHe, wWnaidpaHe M NOYNCTBAHE
C YeTKa Ha Mpamop 1 MeTann 6e3 n3non3BaHe Ha BOAaA.

MHCTPYKUWU 3A BESONACHOCT

MpoyeTeTe BCUYKMU MHCTPYKLMU, aKO HE CMa3BaTe BCUYKM UHCTPYKLMU, U3BPOEHU NO-A0Y,
TOBA MOXe A3 AoBese A0 TOKOB yAap, NoXap U / i cepuosHu HapaHABaHMA.



Hanpe)keHMeTo Ha M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe TpsAbBa Aa CbOTBETCTBA HA CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa Ha MalUMHaTa.

Mpean Aa M3Non3BaTe WHCTPYMEHTA, NPOBEpEeTe Aann eNEeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT U
eNIeKTPUYECKUTE BPb3KU HE Ca MOBPEAEHN.

He cBbp3BaliTe wencesna KbmM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, KOrato MPEBK/IOYBATENAT €
BK/IOYEH.

MN365reaTe KOHTAKT C TAJIOTO CbC 3a3EMEHM MOBbPXHOCTU, KaTo TPbOU, paanaTopu, CTenarku
N XnaguaHnum. Mma noBuLLIEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TANOTO BU € 3a3EMEHO.
EKcTpemanHuTe TemnepaTypHM pPasavkm obpasyBaT KanuuuM BOAa BbpPXy uYacTuTe,
eNekTponpoBoaMmuTe Yactu. MNpegmn ga ctaptTupate MHCTPYMEHTa M34aKanTe TonMHaTa Ha
MACTOTO, KbAETO Lie paboTnTe fa ce pa3npocTpaHu HAOKONO.

MN3non3BaiTe eNleKTPOMHCTPYMEHTA, aKkCcecoapuTe U NpeaoCcTaBeHUTE UMHCTPYMEHTM U T.H. B
CbOTBETCTBME C TE€3M WHCTPYKUMW M MO HauyuMHa, NpeaHasHayeH 3a KOHKPeTeH Tun
€N1eKTPOUHCTPYMEHT, KaTo B3emeTe npeaBui YcnoBuaTa Ha paboTta u paboTaTa, KOATO
TpsAbBa Aa ce M3BbPLWW. M3N0N3BaHETO Ha €/IEKTPOUHCTPYMEHTA 33 ONepauun, pasinyHu oT
npeasuaeHUTe, MOXe Aa AoBeae A0 OnacHa CUTyaums.

duKcmpaiTe YacTTa, BbpXy KOATO Lie ce paboTu. 3a Tasu Lien U3MNon3BainTe 3axBaLlalim
YCTPOWCTBA UM MEHTEME.

Ob6neuete ce npaBuaHO. He HoceTe cBO6OAHU ApeEXM UK BUCALLM BUXKyTa. [pbKTe KocaTa,
APEXUTEe U PbKaBUMLUUTE CU Aaney OT ABMXKEWWM ce YacTu. Bucawmte apexu, buxkyTta mam
Ab/ra Koca MoraT Zia ce 3aXBaHaT B ABUMKELLM Ce YacTu.

M3nonsBaiTe npegnasHo obopyaBaHe. BuHarm HoceTe 3awmta 3a ouyute. ObopyaBaHe 3a
6e30nacHOCT, KaTO Macka 3a Mnpax, 3alUTHM 0OYBKM, KOUTO He Ce M/b3raT, TBbpAa Larnka
WAW CNYXOBa 3almTa, NoAxoAalmM cnopes paboTaTa, KOATO e n3BbpLLBaTe.

KoraTo paboTtute c malwwuHaTa, APbXKTe A 3[4paBo C [Be PbLe U CU ocurypeTe cTabuiHa
nosuums.

He n3naraitTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha AbXA UM BNaXKHU ycnoBuA. Boaarta, KoaTo B/M3a
B €/1eKTPOMHCTPYMEHTA, LLLE YBENNYM PUCKA OT TOKOB yaap.

KoraTto pabotute c eNeKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPMTO, M3MNOA3BalTe yAb/Kasalw, Kaben,
noAxoasAu, 3a BbHLUHA ynoTpeba.

M3non3BaHeTO Ha yAb/XUTen, Nnoaxoaall, 3a BbHIWHA ynoTpeba, HamansBa puUcka OT TOKOB
yAap.

He un3non3BaiTe eneKkTpOMHCTPYMEHTUTE BbB B3pMBOOMNacHa aTmochepa, Hanpumep npu
Ha/n4YMe Ha 3anaiMMKn TeYHOCTU, ra3oBe MM npax. EneKkTpuyeckmuTe MHCTPYMEHTH Cb3aaBaT
MCKPW, KOUTO MOTaT Aa 3anansaT npaxa Uav usnapeHusTa.

KoraTo eneKkTpOMHCTPYMEHTbT Ce NpeaocTaBA Ha ApyrM Xopa, TOBa PbKOBOACTBO C
MHCTPYKLMK TpabBa Aa 6bae A3LEHO C e/IeKTPOUHCTPYMEHTA.

PeMoHTMpainTe BallMA €NeKTPOMHCTPYMEHT B KBanuULMpPAH CEPBU3, U3MON3BANKM Camo
OpUTMHaNHW pe3epBHM YacTu. ToBa e rapaHTMpa 6e30nacHOCTTa Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA.

BHMMAHMUE: bbaeTte Hawpek, rneganTte KakBo npaBuTe M M3MN0A3BaNTE 34paBUA CU Pasym,
Korato paboTute c eNIeKTPOMHCTPYMEHTA. He n3nonssarnte eNeKTPOUHCTPYMEHT, A0KATO CTe



YMOPEHN UAN NnoAa B'b3,£|,e[;1CTBMETO Ha HaApPKOTULK, aNKOXON UAN NEKaAPCTBa. MomeHT Ha
HEBHMUMAHMNE NO Bpeme Ha pa60Ta C eNEeKTPUYECKN HUHCTPYMEHTU MOXKE Oa Aosede Ao
CEPUO3HU TeNNeCHN HapaHABaHUA.

e [laseTe MHCTPYMEHTUTE M3BBH 0bcera Ha geua.

o CbxpaHABailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa Ha MACTO, HeAOCTbMHO 33 Jeua M He
NO3BONABANTE Ha XOPa, KOUTO HE Ca 3aMno3HaTM C E/IeKTPOUHCTPYMEHTa MU Te3u
WHCTPYKUMU, Aa paboTAT C @N1eKTPOUHCTPYMEHTA.

e M3KkntoyeTe wencena oT M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe, Npeau Aa HanpaBUTe KakKBUTO U
Aa 6MNO HACTPOMKM, [a CMEHMTe aKcecoapute WAM Ja  CbXpaHsaBaTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE. TaKMBa NpPeBaHTUBHM MEPKM 3a He30nacHOCT HamanasaT
PUCKa OT C/Iy4aMHO NYCKaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE.

e HuKora He wu3nons3BaiTe Kabena 3a HoOCeHe, U3AbPNBAHE WM W3KIOYBAHE HaA
€N1eKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.

e He M3KAOUYBANTE MHCTPYMEHTA, KOraTo € HaTOBapEH.

e [logabprKaiTe paboTHaTa 30HA YMCTa U Aob6pe ocBeTeHa. 3aTpPynaHUTE U TbMHU 30HU
ca npeAnocTaBKa 3a 3/10MOYKMU.

e 36Arealite ABUKEHNETO HA TANOTO NPU PaboTa C MHCTPYMEHTUTE.

e U3bsareante c/ay4allHOTO CcTapTUpaHe. YBepeTre ce, 4Ye MNPEeBK/IYBATENAT € B
M3K/IIOYEHO MO/IOXKEHUe, Npeau Aa BKAUYMTe. He HoceTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa C
NPBCT Ha NPEBKAKOYBATENSA WM BK/AKOYEH ENeKTPUYECKM WMHCTPYMEHT, KOWTO e C
BK/IIOYEH NPEBK/IOYBATE/, TOBA NPEeAN3BMKBA aBapuMm.

e I3BageTe K/Ya 3@ HACTpOMKa WM TaeyeH K4, Npeau Ja BKAUYUTE
€NeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT. MaeueH KoY UAK KAKoY, NPUKPENneH KbM BbpTALWa ce
YacT Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKe A3 A0BeAe A0 TeNeCHU HapaHABaHUA.

CMAHA HA AUCK 3A PA3SAHE

Mpean BcAKa paboTa Bbpxy camaTa MallMHa, U3KIKOYETE LLEMNCEa OT MpeKaTa.

M3non3BaiTe AMCKOBETE Ha MMHMMAJIHA CKOPOCT KOJIKOTO € paspelleHata cKopocT bes
HaToBapBaHe. LUnnMdOBbUHUTE U perKewuTe OUCKOBE Ce 3arpABaT MHOro Mo BpPeme Ha
paborTa.

MouncTeTe WAMGOBBYHUA AUCK NPeaM MOHTaxXa. JlecHa cMAHa Ha AUCKa Ype3 PUKcMpaHe Ha
wnuHAaena: HaTUcHeTe KAtoyasikaTa Ha WNWHAEeNa U oCTaBeTe AMCKa 3a wandoBaHe aa ce
dUKCMpa Ha MACTO.

HaTuckante BMHaArn 610KMpPOBKaTa Ha LWNWHAE/a CAMO KOraTo ABUraTtensaTt U WandpoBbYHUAT
AUCK ca B 3aCTOMN.

e [l1cK 3a pAsaHe
O6bpHeTe BHUMaHWE Ha pasmepuTe Ha WANPOBBYHUTE AucKoBe. OTBOPDBT Ha WANDOBBYHMA AUCK
Tpﬂ5Ba Aa e npeunsHo HanaCHaT KbM CTbMa/IoTO Ha UEHTpOBallUA d)naHeu,. He wu3nonssaiite
peoyuupawinm 4aCtm uUanm agantepu. an M3non3BaHe Ha pexew, ONCK BHMMaBauTe CTpenKara,



OKa3Ballla NOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha AMCKa, A3 CbBNaja C NOCOKaTa Ha BbpTeHE Ha Bana (yKasaHa cbe
CTpe/nKa BbpXy peZlyKTopHaTa rnasa). 3aBuiiTe ralikata u s 3aterHerte ¢ AsywmdTos Kawod. MNpeaun aa
CTapTUpaTe MHCTPYMEHTa MpoBepeTe Aasin HaKPalHMKBT € MOHTMPaH NPaBWAHO M Aann ce BbpTU
cBo6OAHO.
e BeTpunoobpaseH wandosbyeH AUCK

M3BageTe npeanasntena M MOHTMpaWTe npeanasnTenda Ha pPbKoxBaTKaTa. [locTaseTe
3aTarawms gpnaHel U AMCKa KbM WnNuHAena. MNoctaBeTe 3aTarawjata raika M 3aTerHete Cbe
cneumaneH rae4yeH K.

e [ymeHa wandosBbYHa Waiiba
M3BageTe npeanasuTens u MOHTUPaNTe NpeanasmMTens Ha pbKoxBaTKaTa. Npean fa 6vae
MOHTMPaHa rymeHaTa WwandosbyHa Waliba HarnaceTe AUCTAHLMOHHUTE Wabu (2x) Ha
WwAndOBBYHMA Ba.

e YawkKosBuagHa YeTKa /[INcKOBa YeTKa
M3BageTte npeanasvtens W MOHTUpaAWTe npeanasuTens Ha pPbKOxBaTKaTta. Hasuite
WAMPOBBYHNA HaKpPaHUK Ha WAndoBbYHUA Basl AOKaTo onpe Ao ¢dsaHeua B Kpaa Ha pesbaTa.
3aTerHeTe C raeyeH K/tou.

o [loanoxkKa
Mpu paboTa c NoAN0XKKa, U3N0N3BaUTe CNeLManHa 3almTa.

Moanoxkata TpabBa ga 6bae M3mecTeHa cnopef paboTHUTE M3MCKBaHWA. HacTpoite
npegnasutensa cnopeg, Toea.
MocTaBeTe ¢paHLLOBATA ralika M 3aTerHeTe CbC CNeLManeH raeyeH Katu.

gonyctmmu lWWnaneoBb4HU ANCKOBE

Morat ga 6baaT M3MNON3BAaHW BCUYKU LWAMGOBBYHM HAKPAWHWULKM, MOCOYEHW B TOBA
PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba. CKOpOCTTa Ha BbpTeHEe Ha gucka (r / min) Tpabea Aa oTroBaps Ha
3aflafieHnTe CTOMHOCTU. O6bpHETE BHMMAHME HAa CTOMHOCTMTE Ha CKOPOCTTA HA BbPTEHE Ha
WANPOBBYHUAT AUCK.

EKCNNOATALINA

BuHaru usnonssaiite NpaBU/IHOTO 3aXPaHBALLO HanNpeXKeHue.

HanpexeHMeTo Ha M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe TpaAbBa fga CbOTBETCTBA HA CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha Tabenkata Ha MawwuHaTta. MalwwuHKUTe, nNpefHasHadeHu 3a 230V, morat Aa
paboTaT n c 220V.

3a ga BKAOUMTE MalUMHATa, HaTUCHETe KAuYa 3a BKAwuBaHe / u3KawusaHe, 6e3 aa
HaTUCKaTe.
3a ga U3KNUYMTE MaLLMHAaTa, ApbNHeTe Ha3apg, Kalua 3a BKAouBaHe / U3KAouBaHe.



HenpeKbcHaT pexkum
3a Aa NPEeBKNOYMTE MalUMHATa B HEMPEKbCHAT PeXUM, AbPXKUTE K/oYa 3a BKAOYBaHe /
M3KNOYBaHE HaMb/JHO HaTUCHaT M eAHOBPEMEHHO HaTMCKaTe ByToHa 3a 3aK/AluBaHe U

Bnocneactene nyckaTte Karo4va 3a BKO4YBaHe / MU3KO4YBaHe.

3a pa uskawuurte HenpekKkbCHAaTUA pexXmm, HaTUCHeTe OTHOBO K/lo4a 3a BKJ/lOYBaHe /
U3KNK4YBaHe.

PHbKOBOACTBO 3A PABOTA

o LlnaiidanHe
3a Hal-po0b6pu pesynTati oT rpybo wnadaHe, ApPbKTE WAUGOBBUYHUAT AUCK NOA BIbA
mexay 30 ° un 40 ° cnpamo obpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT M HAaNpaBAABaTe Hanpea, v Hasag,
BbPXY AEeTal/1a C NOCTOAHHU ABUKEHUA.

Hukora He u3nonssaiitTe AUCKOBE 3a pA3aHe 3a WandosaHe!

e PasaHe
Mpu pA3aHe He NPUTUCKANTE NHCTPYMEHTA, HE 3aK/IMHBANTE AUCKA, HE O KapalTe Aa Tpenepw.
PaboTeTe ¢ nogxoaALa 3a 06paboTBaHNA MaTepuran cMna Ha HaTUCK. BaxkHa e NocoKaTa, B KOSTO ce
N3BbpLIBA pa3pA3BaHeTo. C eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpsAbBa Aa ce paboTn BUHArM Ha NPUHLUMNA Ha
HacpewHOTO ABNKEeHUE; 3aTOBaA HE TO I'IpMp,BM)KBaﬁTe B Apyrata nocoka! B npotneeH cnyqaﬁ
CbLLeCcTByBa OMACHOCT B Pe3y/TaT Ha Bb3HWUKBaHe Ha peakuyunAa Ha CU1aTa Ha pPA3aHe UHCTPYMEHTa Aa
6bae U3XBbPJIEH HEKOHTPOIMPYEMO OT Cpesa.

noAaAaAPbXKA U MOYNCTBAHE

Mpeayn n3BbpLUBaHE HA KAKBUTO U Aa e AeMHOCTU MO MHCTPYMEHTA U3KJII0UBaNTe Lencena ot
KOHTaKTa.

CmsAHa Ha BbrnepoaHn YeTKU

MpoBepaBaiTe pelOBHO BbINIEPOAHUTE YETKU. BbriepoaHuTe YeTKM TpsabBa Aa ce CMEHAT No
OBOMKW. 3a 6esonacHa M npaBuaHa paboTa BMHarM noAaabpXKaTe MalMHaTa WU
BEHTMNAUMOHHUTE C/IOTOBE YNCTU. AKO MaLUMHATa Ce NoBpeaM, BbMPEKN NOMAraHUTe rPUNKK
NPy NPOM3BOACTBOTO M TECTBAHETO, PEMOHTBLT TPAOBA A3 Ce M3BBPLUN OT OTOPU3MNPAH CepBMU3
3a 06CNyXKBaHE Ha KIMEHTU 33 eIeKTPUYECKN MHCTPYMeEHTH Rtrmax.



